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A Study on the Model of MTI Theses
MU Lei

Abstract: Due to the lack of any precedent examples and models of MTI theses, the present MT I
theses still follow the model of traditional academic theses. Such a practice sees no relation with the real
operation of the translation profession, and thus has gone far away from the initial purpose of setting M TI
education. Based on the characteristics of translation profession and the management of real translation
projects, this paper takes the model of other professional master degree theses as the reference and suggests
four models of MTI theses, i.e. internship report of key positions, translation practice report, translation

experiment report and translation research report. And the contents and forms of these four models are also

discussed.
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